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Una poctisa neogranadina. !

- |

La SEfORA DORA SILVERIA ESPINOSA DE RENDON i
i

No prelendemos hacer la biografin de esa dul-
ce cautora d- las orillas del Funza, ni menos un
anflisis de sus obras, ya por declaramos incom-
Petentes para tales trabajos, ora porque carece-
mog de los datos suficientes para acometer seme-
Jante tarea, que dejamos 4 plumas mas habiles
Que la nuestra.

Desde lu poetisa Miriam (y véase que con;
Chasles remontamos hasta los huevos de Led'\)
hace tres mil trescientos y algunos aios, las mu-
Jeres Lan tratado de rivalizar con sus antago-
niatas watu rales 's, como Duchatel llama d los
homhres, en tado lo que se refiered lu elocuen-

cia, 4 sin, al arte, d las ciencias y ann 4
ha politica (que sea dlcho de paso, no s pura

la pe

- salido: y tanto en la poc

Dosotros wya  eicucia). Boceacio, ¢l aleman
s

ocupado de las mujeres célehres ; ¥ cuentan gue
es larga lalista, aunque no se empiece por contar
sino desde Safo para concluir en madama de
Girardin, George Sand, las sefioras Avellaneda
y Coronado, mistress de Sommerv:lle y Catnllnl
Phillips. .
Las mas de las \Lces, Iw muJere» ‘que han
emprendido cualesquicra de esas vias, sin perder
nada de las cualidades de sn sexo, esceptuando,
sin embargo, & Lu Daci -r, Ia Duchatelet y salvez
4 madame Sand—Lodas, 4 casi todas han sobre-
. como en la historia,
la filosofia, el dvama y la pintura, encontramos

I . . .
mujeres que han hecho palidecar las mejores

producciones de los ingenios varoniles.
Partiondo del privcipio de queel estilo y el
pensamiento tienen unsexo, un profundo pensa-

i dor ha dicho: “que la originalidad, ¢l rigorde la

16gica, la concision, la variedad, la vehemencia
y la audacia faltan al genio femeninog que para
las mujeres son letra muerta, Demgstenes, Té-
cito y Shakspeare.” Muchos ¢jemplos pudié-
ramos citar que contradicen esas aseveraciones;
pero cntrar en esa conlroversia seria tuera de
Lo }Ilnc ninguno ha podida negar a
, artistas, ote.,

propésito.
% las mujeres esoritovas, poétie:
la suavidad de los coloves, lo bello de la forma,
la rapidez de la concepeion, la exactitud de sus
apreciaciones, lo elegante de su periodd, la dulza-
ra de los sentimientos que espresun: por todas
p.ules saben espareir cierto perfume arrebatador
y una gracia que seduce. Por cxo es tan theil
reconocer los eseritos femeninos,  Es cierto que
mas de una vez pobres mujeres destituidas de

Walg, Michelet, Chasles y varios otros s ban

inspiracion, pero descosas de gloria, Lan apelidye
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& las producciones varoniles para I'°“‘l"' a:ha‘);::
firma; pero muy pronto e des.cubre 1; es nl:ncmr:
y las mendigas dc Ia.um reciben e ltnflc a]
castigo, por su pecadii’ v 10 puede en ”{’f n
templo de la gloria gino ) « una puerta s “'; "
y bien custodinda; las ventanas estfin hc.rm Li-
camente cerradas.  De este tipo de P“e“d'g“" de
gloria conocimos 1na en Paris, que firma compo-
siciones liricas, poemas, novelas, ete. etc. y que
1o sabiendo redactar dos lineas, se aprovecha de
los trabajos agenos: hasta hoy ha tenido buen
éxito; pero bien pronto se descubrird el fraude
de....

Donde quicra que la mujer ha gozado de
libertad, se ha distinguido por los hechizos de su
espiritu al par que por su belleza fisica y los
pentimientos de su corazon. En las edades
heréicas del estremo Oriente y de la Grecia, la
mujer era libre, y brillaba no solo como poeta y |
artista sino cowo consejera en los graves nego-
¢ios y en la direccion del Estado: de esta clase
es Penélope. Las mujeres de Homero y de
Esquilo no son las mujeres de Hesiodo, de Cor-
nelio Nepote y de Sofocles. Aquellas son gran-

des y nobles; estas, son casi todas abominables:
Hosiodo decia que “tenian todos los defectos de
lahumanidad.” Es que las primeras eran libres,

acatadas, veneradas, y las otras estaban ya en un

tiempo en que comenzaba la esclavitud de su
sexo. Bin embargo, no se habia efectuado aun,

Ppues este poeta que se ha querido sacrilega-

mente comparar & Homero, todavia trata al sexo

débil como de potencia f potencia.

En tiempo de Homero, la mujer ocupaba un
alto rango, sino el primero: por eso presenta (1
Ppoeta tantos caracteres magnificos,—desda la
virtuosa ¢ inteligento Penélope hasta Clitem-
nestra, grande aun en el crimen. Vienen lue-
8o las myjeres de Esparta y de 1a Grecia demo-
eratizada: y jcosa singular! en ¢l seno de esa
democracia, la mujer es reducida 4 la esclavitud; I
Alag l_mijeres cantadas por Homero, suceden lag
que pintan Jenofonte, Detndstenes ¥ Tueidides,
“A medida que ge algjan de la epopeya hersic
los gri A opeya a,
~08 griegos uo consideran 4 lu mujer gino como
:nlf.l'll‘llll:‘/ntﬁ de placer y de multiplicacion de 1a
f:gz:‘n.o Asf, lag mujeres pintadas por Aristo-

Puedon compararye, no diremos 4
nobles tipoy homéricas,

Hesiqdo.

Lo Grecia que liberta 6 Joy muj.eren de

log
Pero ni aun f log (le:

lu

cselavitud del estremo Oriente, cuya civilizacion
decaia, mas tarde las reduce & la servidumbre.
Entonces, ya no volvieron 4 aparccer, no dire-
mos 1nujeres de la inspiracion y arn:bat:ylnm
poesia de Safo, pero ni aun que se asemejaran
de lejos i Erina, notable por*sus versos herbicos
v por el laconismo de su poesia —4 Talesilla, la
Juana d’Arce de ese tiempo, y ademas cantora—
6 la bella Corina y 4 la encantadora Myrtin,
maestras de Pindaro, que mas tarde las mirg
como rivales. Cuando mas, se halla una que
otra que lénguida y sin nGmen, canta ecomo
Anyta, Nosis y Myro.

La suerte que tuvieron las mujeres de la Gre-
cia democratizada era ka misma que sobrelle-
vaban lasde todag las naciones paganas. Roma
cmpezé 4 elevar un poeo 4 esa preciosa mitad
del Tinaje humano, y enténces apareci6 ese tipo
magestuoso de las matronas romanas; pero hubo
un tiempo, ¢n que cllas vinieron 4 participur
mas 6 menos la suerte de las de Grecia.  Fué el
Cristianismo, el que, poclamando la igualdad de
todos los hijos de Dios, elevé el rango de la
mujer, y la di6 el lugar de compaiiera y no de
esclava del hombre. Dios encarné en el seno.de
una mujer, y su sexo quedé glorificado con ese
tipo de la belleza y de la virtud jdeal. Desdo
centénees, cse ser sensible ha ocupado el puesto
que le correspondia, y por donde quiera que ha
rayado elsol de la civilizacion cristiana, se tri-
buta 4 1a mujer amor, respeto y consideracion-

Desde que cse sexo fué emaancipado, por todas
partes ha exhibido altos ejemplos de virtud, de
genio y de gloria: unas veces se La cubierto cou
el casco de guerrero y ha empuiiado sus armas
para defender lu patria oprimida; otras ha cele-
brado las glorias de esa patria 6 en animados
ocantos ha escitado ¢l valor de los varones fuer-
tes 4 defender la libertad en peligro; ora se ha
dedicado 4 la ensefianza haciondo hellos libros,
dando fila escena hermosos dramas; ya despo-
Jjéndose desus galas y de sus joyas, y escon-
diendo su Lelleza bajo la tocay el sayal, en los
aiios de rosas y de umores, se ha dedicado al
cuidudo de la infancia, 6 la educacion de la
Juventud, dla asistencia de los enfermos, atrave-
wando muchas veces los mares y yendo & lejanas
latitudos para cumplir los santos deberes de su
altisima mision, Para que no faltars ni un rayo
& su brillante aurora, la wujer ba sufrido aun ol

martirio,
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Sin saberlo, pero no diremos sin quererlo, nos
bemos lanzado f hablar de la mujer, de su histo-
ria y de su mision, cuando nuestro ohjeto cs
publicar algunas de las icrmosas  pocsias de lu
Sra. Da. SILVERTIA EsPINOSA DE RENDON. [y
porque de lo que bien se quiere, mucho se habla;
y nosotros queremos mucho al bello sexo enando
él es bueno, aun cuando no fuera bello.

En la América latina, la mujer, gozando de
todos los derechos que le acuerdan las leyes
naturales y que le ha asegurado la religion de
Cristo, tiene todos los caracteres que’la corres-
ponden: es bella, tierna, solicita, inteligente,
piadosa, consagrada hasta la abnegacion y el
sacrificio—es berdica.

Los fastes hispano-americanos nos presentan
hermosos tipos: 4 veces, es una heroina que,
levantando en alto el oriflama de la Libertad,
espira en el cadalso bajo.el hacha del verdugo:
muchos casos de esta especie nos presentan la
historia de la independ de esos pueblos; en
otras ocasiones, es.una madre, upa esposa, una
hermana que afrontan todos los peligros por
salvar & log objetos queridos de su corazon; aqui
se nos presenta una matrona que publica sélidos
libros sobre los deberes de los casados, sobre la
direccion de la juventud: alls vemos una poetisa
llena de inspiracion y ardiendo en el sagrado
fuego. El canto de las poetisas sur-americanas
es ardiente como el sol de esas regiones, perfu-
mado como sus flores: y como cllas lleno de
vivos colores; nacidas en el seno de sociedades
creyentes y en medio de las mas bellas galas de
1a naturaleza, esas mujeres tiencn fé en Dios, en
el porvenir, no solo en el porvenir—en el mas
allé de un mundo celestial; 16jos del escepti-
cismo de las sociedades muy avanzadas, creen
en la virtud, la practican y la cantan; no estando
elajados los vinculos de la familia, los senti-
mientos de esas bellas son tiernos, fieles para

con los esposos, buenos para con el pobre, y
benévolos para con todos. -

No es cortala lista de las mujeres ilustres de
la América. Sin mencionar mas que algunas
de las poetisas, la América latina se enorgullece
de contar entre sus glorias 4 las sefioras Gertru-
des Gomez de Avellapeda, Silvia Espinosa de
Rendon, Maria Josefa Acevelo de Gomez,
Mercedes Marin de Solar, Josefa Gordon de Jéve,
Agripina Samper de Ancizar, sefiorita Magda-
lena Utrutia, etc. etc.

La sefiora SILVERIA ESPINOSA DE RENDON es
hija del gefior don Bruno Egpinosa de los Monte-
ros, oriundo de la ciudad de Sevilla, en Espafia,
y de la sefiora dofia Antonia Divila y Novoa
Ramirez, natural de Bogot en Ia. repGblica de la
Nuaeva Granada.  No podemos decir enitl sea su
edad: pero es j6ven ann,

Hace poco tiempo qued6 viuda del ilustre
sefior don Teclésforo Sanchez Rendon, que fué
director general de impuestos, y con quien cas6
en diciembre de 1848.

La sefiora ESPINOSA DE RENDON revela en sus.
ojos lénguidos y tiernos, y en toda la espresion
de su distinguida figura, que en su alma arde
ese fuego sagrado, esa viva inspiracion que se
llama poesia. Desde sus primeros afios empezé
4 dar & luz algunos de sus cantos que brotaban
espontineamente como las hermosas flores que
crecen sin cultivo en los vulles intertropicales.
Desde que se revel6 como poetisa, la admiracion
y los aplausos la siguieron.

Muchas de sui composiciones ban sido publi-
cadas en El Conservador, El Catolicismo, El
Parnaso Gradino, La Guirnalda, El Albwm,
La Esperanzay el Porvenir, periédicos neo-
granadinos, asf como en varios otros sur-ameri-
0anos y europeos,

En 1850 di6 4 luz un folleto intitulado Lagri-
masy Recuerdos. Es una pieza hist6Yica rela-
tiva 4 la espulsion de los padres jesuitas, verifi-
cada en Bogot4 4 mediados de aquel afio.

La sefiora espinosa de Rendou posee muchas
composiciones inéditas, tanto en prosa como en
verso, y entre ellas figura un tratado eobre los
deberes religiosos, sociales y domésticos de las
j6venes, trabajo que, segun tenemos entendido,
pronto se dar4 4 la estampa. )

La poetisa neo-granadina, eminentemente
religiosa y tierna, ha cantado las glorias de la
Cruz, las virtudes de Maria, los encantos del
amor casto, las dulzuras de la amistad. En mas
de una ocasion ha ensayado celebrar las proezas
de los héroes de la Patria, y enténces su lira ha
producido notas llenas, vibrantes, vigorosas: tales
son sus poesias & Bolivar y & Neira.

En 1852, los defensores de la libertad reli-
giosu espulsaron do la Nueva Granada al precla-
ro y virtuosisimo sedior Mosquers, arz-bispo de
Bogot4, porque este santo prelado no se pres-
taba 6 violar lusleyes cclosifisticas; la poetisa
bogotana toma entSmocs su dulcfsima lirs y
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produce sentidas y hel
sahemos muy bien, 1lev
del que el mundo catélico proclamé
la fé. Deentre ellas citaremos unas pocas.

Eterno Dios, omnipotente y santo,

En cuyas manos nuestra dicha esté,

Volved los ojos y mirad el Nanto

Que vierte incongolable Bogotf.

aron consuelo al corazon i
Confesor de |

|Oh! ved salir doliente y moribundo

Al que es de vuestra Iglesia el defensor;
Vedlo salir proserito por el mundo,

Que castiga su cclo y su valor.

Han cubierto de abrojos su camino
Para que no halle do sentar el pié,
Pero no retrocede el peregrino

A quien guia la antorcha de la fé.

Ni desfallece el justo que alumbrado
Por vuestra santa y penetrante luz,
Aquel lema santisimo ha tomado:

Mis glovias son las gloriag de la Cruz.

Vedlo, Sefior, cuan digno & nuestros ojos
Se muestra de su altisima mision,
Cuando postrado ante la Cruz de hinojos
Se ofrece por su puchlo en expiacion.

Cuando sin fuerzas, pobre y perseguido,

El destierro prefiere 4 la quietud,

Y 4 Tos consuelos del hogar querido

El pan del desterrado y su virtud.

“En otra parte agregaba como protesta de ln
inocencia del pueblo en el acto tirénico ejercido
contra el venerable pastor:

Omnipotente Dios, alzad la mano,
iOh!levantadla por piedad, Sefior!
Ved que no ha sido el pueblo bogotano
De tanto crimen detestable autor.

Son sus tiranos que arrancarle quieren

Los santos dogmas que ferviente amé...

Si; y este pueblo 4 quien inerme hieren,

La victima es, mas el verdugo, |N6!

Esa bella poesia, en que su inspirada autora
:seeorre los triunfos de la iglesia y se muestra
llanu de piedad y uncion, termina pidiendo &
-Maria que no abandone 4 la tierra granadina.
Bus Gltimos cuartetos dicen asf:

No ln.ubn,ndones, no; y aunque padezea;

¢Qué importa dela ticrra el suspirar?

Cano mi patria irme permanezca,

Déjala, joh Madre! déjala llorar!

lisimna cstrofas, que Io |

Que no importmi ang lagrimas de un dia,
Mientras gmu'de tu fé, tu religion;
Porque es dicha vivir en ln agonia,
Sin que apostate nunca el corazon.

Porque es gloria llorar con los que lloran,
Con los que sufren por Lu amor, sufrir,
Orar con csos que fervieptes oran,

Con los que mueren por la fé, jmorir!

La pocsia de la sefiora Espinosa es dulce,
tierna y melancélica; esti trazado su cardcter en
la bella composicion que intitula: ;Por qué me
miras wnciano? La poetisa hogotana debe su
talento 4 la sensibilidad y no &la pasion; sus
cantos son tiernos como los de la alondra, dulces
como el perfume de la violeta, castos como un
rayo de la luna, halagadores como clsoplo de la
brisa, piadosos como la oracion del alma purifi-
cada, son tranquilos como las agnas de nn lago y
como el vuelo de la paloma; los tonos de sus
cuadros son de una suavidad como los que sabia
tomar de su paleta Guido Reni en su bella
concepcion de La Aurora 6 de La Esperanza;
la luz que esparcen es timida y melancolica.

No se podria decir de nuestra poetisa como
de Safo,que sualma ardiente respira en sus
cantos y brota de las cuerdas de su lira; no, 4 ella
no se pueden aplicar estos versos de Horacio, que
hablaba de la oda 4 Vénus:

Vivent commissi calorus
Aeolie fidibus puelle.

Pero la verdad, la ingenuidad,-la ternura, los
gentimientos religiosos, que dan & todo cierta
espresion de calma y de suavidad,—eso es lo que_
marca las poesius de esa alondra del Funza. Al
leer las octavas & | MARIA!—VIVIR!—G LA CRUZ 6
LA MUERTE, veremos bien pintacos el corazon y
el alma de la piadosa y melancélica sefiora
EspINosA DE RENDOY; ella, en sus momentos de
llanto y de pesar, se acoje & los altares, piensa en
ese mas alld hécia donde gravitan con irresis-
tible fuerza las almas que tienen fé y esperanza,
en su escesiva pena, como en la muerte de su
esposo, esa semsible poetisa no piensa en el
promontorio de Letcades sino que corre y abraza
el sacrosanto Madero. Hay entre Safo y la
sefiors Espinosa la distancia que media entre el
fmpetu del génio quo se deja arrastrar por la
pasion, y el talento que impulsado suavomente
por la sensibilidad, se sabe soweter 4 las leyes

del decoro y & los preceptos de la religion: si la
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cantora de Vénus tenia wnas inspiracion, la can- |
tora de MARIA tiene m¢jor sentido moral;
aquella era un torvente desbordado, esta una
fuentecilla zuyas claras aguas se deslizan man-
amente; la una era el dguila que miraba de hito
en hito lnardiente luz del sol,—Ia otra es wua pa-
loma que alza timidamente su voelo siempre
ignal y acompasado. Entrela primera y la segun-
da hay toda la diferencia que media entre los
sentimientos ¢ inspiraciones de una mujer puaga-
na v de una mujer eristiama.
Sentimos no poscer las obras de
EsPINOSA DE RENDON, pues 4 pesar de no ser!
competentes  para ello, habriamos énsayado ‘

analizarlas; no obstante para agradar & nuestros !
lectores insertaremos en lox préximos niimneros |
de La Onrlnm algunas poesias inéditas de esa i
cumplida seilora y gratisima poetisa. ]
VERITAS.

f{ze ceiate ¢s esperar. v
oanttiraa o aeleuf¥
v . distaute de tu lado,
Mi bien, mi anhelo mayor,
Mi corazon angustiado
Vierte lagrimas de amor.

Latemi pecho constante |
Con ardorosa emocion, 1
“Te Nama mi labio amante -
Y tid no escuchas mi voz.

Dénde estis mientras suspiro
Baiiada en llanto mi faz;
Miéntras tus ojos no miro,
Angel mio, dénde estsis?
Interrogo & las estrellas,

A las aves y la flor,
Y 1mudas me miran ellas

lebrada A io d

A Adelfa.
Nunea he visto tu frente; no eonozco
Ese nido de luz, de tus recuerdos,
Donde ¢l fignila eterna de Ja idea
Se levanta con vuelo gigantesco.

Nunea he visto tu libio, pero mi alma
Adormida al arrullo de tu acento,

Ha soniado con pétalos de rosas
Perfumando una misica del Ciclo,

Cuando viene tu voz 4 nii morada,
A turbar dulecemente su silencio,
Me parece cseuchar una paloma
Que, de laurel, su nido est4 tejiendo,

{Cunn hermosa tu frente la imagino
Con la vivida aureola de tu génio!
A un fanal de alabastro se asemcja
Ihfundlendo la luz del pensamiento!

Yo he xnﬁadn. una nnche.

A Jlestruir de las sombras el
Un qierub luminoso que escondia’
Una idea divina en su cerchro,

Y al sentirme atraido y deshunbrado,
De tu mente inspirada, por el fuego,
He creido que en ti resplandecia

T.a verdad anbelada deaquel sueio.

- Tt G. MENDEZ.

« Buenos Aires, Mayo de 1877,

Una bay p
( TRADUCCION DEL INGLES. )
Existia en Amedm (Persia) una singular y
la inada de los Taci-

Sin comprender mi dolor.
Doy & la brisa ligera

Mi apasionado cantar,

Maus no torna lisongera

Con tu dulce suspirar.

Y crece mas ini amargura,
Siento mi fe vacilar,
Miéutras mi 14bio murmura:
Ay, que triste es esperar!

SiLvia FERNANDEZ.

$an Fernando, 1877.

| turnos, en euyo reglamento se leia como primer
| articulo 1o-siguiente: Los aeadémicos ez pre-
| ciso que piensen mucho, escriban poev y habier
“lo ménos posible.
No habia tn sabio que no desease ser mien-
. bro de la Academia:-y ni uno solo dejabu de
Apouen en’ juego todos sus recursos pars conse-
Jguu'lo- pero el nimero de académicos estaba-
. déterminado que no pasara ‘de 100. El sabio
‘ Doctor Zeb, que vivia retirado lgjos de Amedan,
en el ihiterior del pafs, autor de una estimable
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pequefia obra, d la La Mordaza,
tuvo‘ noticia de una vacante ocurrida, é inme-
diatamente se puso en camino; llegado 6 la
puerta del edificio en el que estaban reunidos
los ncadémicos, rogé al conserjo hiciera llegar
5 manos del presidente el siguiente lacénico
billete: El Doctor Zeb, solicita humildemente
plaza vacante. El conserje cumplié en el acto
con su encargo, pero el Doctor y su billete
llegaban demasiado tarde: la plaza vacante ha-
bia sido ya cubierta.
Los miembros de la Academia se disgustaron

cada socio nuevamente admitido debia inseribir
su nombre, fué llevado al Doctor Zeb, quien
despues de escribirlo debia tambien, segun uso
en tales casos, dar gracing 4 la Asamblea en un
lac6nico discurso. Pero como verdadero Aca-
démico Taciturno, el Doctor cumpli este deber
para con sus compaiicros de la manera mas ovi-
ginal, y sin proferir una rola palabra: en el mar-
gen del libro escribié el ndmero ciento, que era
como ya hemos dicho, el de sus célegas; y afia-
diendo un cero & la izquierda en esta forma.
0100, puso por debajo Valen lo mismo que

mucho con este desgraciado accidente, porque
todos estimahan mucho al Doctor: pero se habi-
an visto obligados, contra todasu voluntad, &
admitir en su seno & un jéven de la cérte, cuya
elocuencia brillante aunque ligera é imperti-
nente y algo mordas, hacia las delicias de los
cfrculos més elevados y mas de moda; y tuvieron
la penosa necesidad de excluir al Doctor Zeb,

dilla de los charlat y hombre de talen-
to P imientos. Al president
cor y : tan desagradable noti-
cia al d dante, y estaba te perple-

jo para desempeiiar su comision, por no encon-
trar medio h&bil de hacerlo sin pronunciar
una palabra como era su desco. Despues de
haber meditado sobre el asunto, ordené que se
pusiera sobre su mesa una copa llena de agua de
tal modo, que una sola gota afiadida hiciera der-
ramar el liquido; y hecho ésto mand6 entrar al
peticionario,

El Doctor Zeb entré eu la sala con aquella

destia & ot te aspecto, que pecs
de ordinario al verdadero mérito; el president
se levantd, y sin desplegar sus labios, le indicé

con aspecto triste la copa llena de agua. El
Doctor prendié al la indi

pero 1éjos de d se, se prop!
de la manera m4s ingeniosa que podian admi-
tirlo como supernumerario: cogi6 una hoja de
rosa que estaba en el suelo,y la colocé sobre
elagua de la copa tan delicadameute, que ni una
sola gota se derramé.

Tan singular y extraiia P
produj iasmo, que la Asamblea unéni-
me prorumpié en estrepitosos aplausos; y olvi-
déndose por completo del reglamento, se decre-
t6 la inmediata admision del Doctor en clase de

io por imidad de votes.

d "

de repli

&

El libro registro ;de la Academia, en el que

l Elent ray6 en locura tan pron-
to como se tuvo conocimiento del hecho. Pero
el presidente contests al modesto Doctor con no
ménos singular talento y cortesia: puso la cifra
uno 4 la derecha de nimero &ntes escrito, del
modo siguiente: 01001, escribiendo 4 continua-
cion: Valemos diez veces mas que valiamos.

Y

Ilusiom y realidad.
La risa y el llanto van
Unidos en este mundo,
Como el ;ay! al moribundc—
Como el deseo al afan;

Como la flor al florido
Paisaje, que el prado alfombra;—
Como al cuerpo vi la sombra—
Como el eco v4 al sonio.

¢Qué hay del goce 4 los encjos?
¢Qué hay del reir al llorar?

1 Un solo paso que dar,—

Un abrir y cerrar de ojos!..

Duran los goces que dan
Luz 4 nuestro oscuro cielo,
Como barrera de hielo
En el criter de un volecan,..

¢ Porqué, pues, la realidad
Buscando el hombre delira,
. Si vale la peor mentira
Mas que la mejor verdad? *

¢ Para qué, pobre hermitai,
Quiere su ilusion rasgar,
8i vé lo primero 4 hallar
El placer del desengaiio?
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jAy L.Dificil es saber
En este mar sin sosiego,
Si es mejor acabar ciego
Que no el empezar 4 ver!..

Francisco PERALTA pe ALIAGA.
Bucnos Aires, 1877.

A una mujer (1).
Buena amiga, me pides un soneto
Y 4 mi pobre caletre das tortura,
Que mal puede cantar 4 la hermosura
Quien jamds hizo un verso por completo.
Pero ya que lo quieres arremeto
LEnristrando la pluma con bravura;
Mas de nuevo vacilo y de amargura
Arrojando la pluma, quedo quieto.
Pero miro lo eserito y satisfecho,
Oclio lineas contemplo ya acabadas
Que el valor me devuelven y osadia:
Y con esta van doce—4 lo hecho pecho—
Y son trece las lineas estampadas,
¥ con estu catorce: hasta otro dia!
FANOR.
Buenos Aires, Octubre de 1877.
(1) No sabiendo que decirle.

A Arrear borricos,
EL QUE NACE PARA POBRE NUNCA HA DFE SER RICO.
I

La villa imperial de Potosi trae su origen de
los ricos veneros argentiferos que llevan su nom-
bre, descubiertos el afio 1543, y que, segun refie-
re Solérzano en su Politica Indiana, desde ese
afio hasta el de 1585, es decir, en cuarenta y dos
afios prodvjo & Kspafia, por el quinto del rey,
ciento once millones de pesos.

De este mineral dicen el padre Acosta, Anto-
nio de Herrera, el padre Maluenda, Garcilazo
Inca, Simon Mayolo y otros autores, que hasta
su tiempo se habian extraido del quinto mas de
quinientos millones.

Eran tantas las riquezas, en América, que en
€l afio de 1542, los cwpafioles residentes en el
Peri, propusieron i Carlos V, porque derogase
la ley sobre los indios, que les perj udicaba, veinte
millones de oro. Igual oferta y por ¢l mismo

motivo se hizo 4 Felipe II, durante cuyo reina-
do se llevaron 4 Espaiia sesenta millones en oro
y plata y otros tantos en perlas y piedras pre-
ciogas; y esto, descontando lo que se gastala en
descubrir nunevas tierras, poblar y administrar
provincias,

Y ya que de las riquezas que hablamos, dire-
mos con la autoridad del autor 4ntes citado, que
Atahualpa prometié 4 don Francisco Pizarro,
por su rescate, sesenta millones,y como refiere
Solérzano: “Y lo que ya dejé junto no fué tan
peco, que no pasase de trescientos sesenta mil
castellanos de oro puro, y ciento cincuenta mil
marcos de plata asendrada, como ademas de
dichos autores, lo refieren otrog y Antonio de
Herrera, el cual pone en particular los nombres
de todos los soldados de 4 caballo y de 4 pié, que
se hallaron en esta prision, y repartieron eatre
si la cantidad referida.”

Para completar esta cantidad, Ataliualpa con-
taba con la cadena de oro que Huayna-Capae
habia hecho fabricar en celebracion del naci-
miento de su hijo, que por esta circunstancia le
llamaron Hudscar, que quiere decir sogu o ca-
dena. Y tan gruesa y pesada era, que, apenas,
doscientos indios podian moverla.

Es general tradicion que esta cadena yace en
el fondo del lago Titicaca.

Esto no puede tomarse como exajeracion, por-
que autores fidedignos hacen mencion de sus.
minerales “rios de arenas de oro y grande opu-
lencia, y el templode oro dcl Cuzeo, y el jardin
port4til del mismo oro, que armaban al Inca §
donde quiera que iba, cuyas yerbas y frboles con
sus ramag, troncos y raices y frutos eran de oro,
imitando en todo los naturales; y que en ¢l pala-
cio del rey babia otro cénclave en que de oroy
piedras preciosas estaba eontrahecho todo gé-
nero de animales, de que tambien hace mas
especial mencion Gareilazo y de la grande y
gruesa cadena de oro con que este jardin se cer-
caba, de donde se llamé Hudscar el Incapor quien
se hizo.”

Antes del descubrimiento de Potosi los espa-
fioles esplotaban el mineral de Poreo, benefi-
ciado por los indios intes del descubrimiento de-
Nuevo Mundo; pero conooido aquel, los espaiin-
les se trasladaron £ el, Nevando sns mitallos ¥
encomierdas; y tal fué la riqueza, que ha llegado
& ser proverbial, que en poco tiempo se fuhri-
caron mas de seig mil huaisas ¢ hornos donde
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los metales, y como dice un autor con-

fundian ) .
n tan bonita vista

temporsneo: “De noche hacia |
como si fueran luminarias. Y cuando mucho,
si- recondcian que los metales de plnta no eran
déciles ni corrientes, los mezelaban con otro
metal bajo, que casi del todo cra d? plomo, al
cual llaman ~oroche, que quiere decir en el 1fml-'
guaje indio, cosa que hace destilar ¢ derretir.

Por érden del rey, en esa época, el virey don
Francisco de Toledo, dicté las ordenanzas y re-
partimientog pasa las minas de plata de Potosi
y las de azogue de Huancavelica.

Asombra, pues, esta riqueza que, sin embargo,
ha ido en dismivueion hasta la fecha, & pesar de
Jox adelantos de la ciencia. .

Al primer descubrimicnto se siguieron muchos
otros que aumentaron progresivamente la fama
del mineral. Diversos fueron los origenes de estos
descubrimientos, muchos de ellos casuales, como
lo fué el primarn de estos venerns v ol que vamos
o veferir.

Sou euriosar. por d=was, les disposicioues de
loe mvuareas espatioles que clusifican las cate-
gorias y ocupaciones de los indios, que, hasta no
hace mucho, reemplazaban £ las bestias de carga.

Una muestra, que # las manos se nos viene:
por cédula real de 1570, se ordena que no se den
indios de. carga ni 4 mestizos ni 4 negros, porque
ellos pueden y deben conducir las suyas.

1L

. Un indio orejon que babia obtenjdo su liber-
tad, sin duda por sus buenos oficios 6 la gratitud
de su amo, onalidad muy rara en los espiﬁ'oles de
aquella época, se ocupaba, de propia cuenta, en

el carguio de minerales del lugar de su estrac- |

cion al de su beneficio.

Este indio, que se llamaba Pilar Ingapi ¥ que
pertenecia 4 la raza pura de los sibditos de
Atabualpa, era perteneciente al gremio de apires
08 que en cl Perd se denominaba 4 los muleros,
como en Méjico se Hamaban tanwimes.

- En-uno de sus frecuentes viajes se vid ohliga-

do & pernoctar en el desfiladero de unas bajas
ef)lin&l.. ‘Elfrio excesivo, y el indio para comba-
'-l'lf, bivo fuego; .al dia siguiente noté, con es-
traleza, que alguups de las piedras sobre las
cuales .hubm ardido la fogata, se babia derretido;
esta cnrm{nstuncia le Nlam6 1a atencion, cogié
|4, C4TgO 8UK 45u08 ¥ continué su marcha; una
vez llegado & su ingenio, mostrs 1a piedra, que

resulté ser de plata, de una ley muy subida.
Casi escusado cs decir, que asedicron al indin
los espaiioles sedientos de fortuna; pero el indin
permanecié reacio 4 declarar el lugar del descu-
brimicnto de wna riqueza que, & juzgar por la
picdra, s creia asombrosa. Rucgosy ligrimas
|no fueron suficientes para quebrantar la inflexi-
il ble tenacidad de Ingapi.
i Qe recorrio 4 la fuerza, y ¢l juezde pazle colo-
16 grillos, le remaclia cadenas & hizo todo lo po-
!I sible para obtencr la revelacion del secreto; pern
Tel indio, tenaz, porque tal cuslidad prevalece
; alin actualmente en esta raza, origih:\da indun-
! dablemente, por el tratamiento que los éspaiio-
e les daban. T
" Ingapi sufri6 con la paciencia, no diremos de
! un santo, que es mucho mayor, el cobarde lujo
.L;del poder de la autoridad, viendo la inutilidad
| de sus esfuerzos y de su injusticia, lo puso cn
ilibermd.

i

1.

Puznedor fugapi d- tan gran rigueza, se anc-
. wadd § 0o supo que hacerse; despues de miuchas
1 noches de in resolvié rsn secre-
!to & un su compadre, mestizo, hijo de espafiol y
i de india; éste le aseguré que haria todas las dili-
gencias convenientes para adquirirla propiedad
| del descubrimiento, pero el zorro del mestize le
{hizo solo en su nombre. Pespojado Pilar Inga-
“pi tan injustamepte de su parte, recurrié a la
i Real Audiencla, y despues de algda fiempo y de
! initiles esfuerzos, nada obtuvo; enténees se de-
i terming 4 dirigirse personalmente al virey.
i En ios cedularios de los reyes de Espadia se
; notan contradicciones que solo pueden explicarse
por la ambicion de los ;ministros, porque en al-
gunas cédulas se trata de los indios como si no
hubieran pertenecido 4 la raza humana, y en
otras todo lo contrario; hasta ordenar que se
nombrasen protectores de indios, recayendo este
- nombramiento en personas caracterizadas, ¥
"eximiéndolos, ante teda autoridad, de ultes;h;.
. Pilar [ngapi, con los antecedentes de sU cues-
I ti_on bujo el brazo, atravess las antesalas del
:;L?n ::;:::::l:la nobles y magnutes que  espe-
Oida la querella de Ingapi, don Francisco de
Toledo resolvié la ouestion con un;
por falta de pruebas.
.por dispy real no
" do, ministrilés, esoribanos v

no ha lugar
Como estaba ordenudo
gasto dv toga-
papel sellado, en
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ouestion do indios, que dehia resolverse sobre
tabla.
Ingapi, que sin duda esperaha semejante 6
parecida resolucion, se retiré murmurando:
A arrear borricos, el que nace para pobre
a0 ha de ser vico.
MaNUEL (ONCHA.

Ruidos.
Me gusta el suave mido de las olas,
Quo apénas llegan 4 besar la playa;
Fl del velero esquife, que tranquilo
Sobre 1a. mar reshala;
El confuso rumor de las cindades;
El eco de una voz en lontananza;
El suspiro de un alma dolorida;
El batir de unas alas;
El misterioso canto de los monjes;
E] ruido...del silencio en la montafia ;
La triste barcarola, y el quejido
Del ave abandonada;
El paso de la brisa entre el follaje;
El lejano vibrar de una campana;
Elde tu pié, cuando & mi cita acudes,
Y el roce de tu falda.
Esos dulces sonidos vagorosos
De inefable placer llenan mi alma;
Pero...ninguno tanto como el ruido
De un beso tuyo, jingrata’ .
Ricarpo SEPULVEDA.

Setiembre, 1877.

(De Edgard Poé)

Mirad! es noche de fiesta
Despues de tantos afios desolados!
Muchos ngeles bellos, adornados

De velos, y llorosos,
. Se gientan en un teatro silenciosos.

Un drama de esperanzas y quimeras

Van & ver, y la orquesta ya suspira

El himno celestial de las eeferas.
Unos payasos hechos & la imégen

Del Altfsimo Dios, pusan volteando,

Gruiiendo por lo bajo y rourmurando;

Pobres mufiecas, giran impelidas

Al mandato de séres sin medidas,
Que en ruda pertinacia

Desde sus alas de condor sacuden
La invisible desgracia!

De seguro ese drama abigarrada
Nunca serf olvidado,
Con su eterno fantasma, perseguido
Por una muchedumbre, r <iempre hnido
A través de ese circulo candente
Que gira sobre él mismo exactamente,
La Locura, el Pecado que la instiga,
Y el Horror, son ¢l alma de la intriga!

Mirad! Entre el gentio que se apena
Una forma rastrera hace su entrada,
Avanzando toreida, eneangrentada,

Desde la parte oscuri e la escena!

Los payasos la ven despavoridos,

Y buyen por el gusano perseguidos’

Los serafines lloran, y 4 sus ojos

El ménstruo sc ensangrienta en susdespojos.

Apfiganse las luces todas.....todas!
Y sobre cada forma palpitante,
El telon, vasto paiio mortuorio,
Baja como una tempestad gigante!
Y los 4ngeles, pilidos, beridos,
Se levantan y afirman decididos
Que esa tragedia es la del Sér Humano
Y el héroe vencedor es el Gusano!

AxToNINO C. CODINA.

El lago de las abejas.

VIIIL
MI MADRE LO MANDG.

Algunos dias despues, 4 la caida de la tarde,
hallihase la familia reunida, como de costumbre
en aquella estacion, en la sala del jardin. Las
puertas estaban abiertas y el sol se ocultaba tras
de los bosques, al otro lado del lago.

Pidiéronle 4 Reidardo que leyese algunos
cantos populares que aquella tarde le babis
enviado un amigo que vivia en el campo, y para
complacerles, fué 4 su cuarto y volvid pronto con
un rollo de papel, quc pavecia constar de hojas
sueltas y escritas con esmero.

—Os leeré la primera que salga, les dijo cuage
do todos se hubieron sentado en derredor de la.



TA ONDINA

DEL PLATA

wesa, é Isabel A su Iado, porque yo mo las he
repnsado todavia. ) i

Jeabel desdoblé el manuscrito y exclamé:

—Aquf hay notas de miisica; tienes quo can-
tarlo, Reinardo.

Este empezé por unas tiroles:
interrumpia de cuando en cuando para c:m.tnr
£ media voz su alegre melodia. El mfs vivo
gozo animaba 6 la reducida reunion. '

—¢Quién habrf compuesto esas preciosas
cunci;mcs?'pregm\té Isabel.

_._iBnl)! contesté Erich; eso se les oye cantar
4 los muchachos, & los aprendices de sastre y
pelugueros, ¥ 4 gente de buen bumor como ésta.

__Nadie las compone, dijo & su vez Reinardo:
erecen, caen de los aires, vuelan por los campos
bAcia todos lados, como hilos dela Virgen, y se
eantan en mil partes 4 la vez. En ellas encon-
tramos nuestro propio sér y nuestras mismas
pasiones, y Do parece sino que todos hemos
contribuido & componerlas.

Luego cogi6 otra hojay leyé:

Desde la elevada cumbre...

as, cuya lectura

_-La conozeo, dijo Isabel: canta, Reinardo,
que yo te acompaiiaré.

Y en efecto, los dos empezaron 4 cantar esa
melodia tan misteriosa, que parece increible la
hayan compuesto hombres.  Isabel acompaiiaba
al tenor con su voz de contralto, algun tanto
velada. -

La madre en tanto trabajaba activamente
junto & su costurero, y Erich, apoyando una
mano sobre la otra, escuchaba con gran atencion.
Cuando acabaron” la melodia, Reinardo puso
calladamente 4 un ladola hoja. En medio del
silencio de la noche, y como si partiese e la orilla
del lago, se oia el sonido de las campunillas del
genado. Prestaron més atencion- y oyeron la
clara voz de un moz0, que cantaba:

Desde la elevada cumbre
El bondo valle contemplo...

-—gOis? dijo Reinardo sonriendo. ' As{ van
eorriendo de boca en boca.

—En estas cercanias se cantan mucho, dijo

—84, afiadi6 Erich; es Gaspar el pastor, que
trae las vacas de los pastos.

Siguieron escuchando todavia un momento,
basta que el sonido de las campanillas e perdi6
detras delacasa de labranza, y enténces dijo

Reinardo:

__Son cantos originales gne duermen en el
fondo de los bosques, y Dios sabe quién loa ha
encontrado.

I Dicho estn, pasé & otra hoja.

| Ya habia oscurecido, y la rojiza claridad de la
} tarde o extendia como un vapor sobre los hos-
| ques de 1n orilla opuesta del lago. Reinardo
&desm’rollé otra hoja, é Isabel coloch su mano
‘ sobre el papel para snstenerle, miéntms‘ degnia
| eon la vista lo que él leia, que era como signe:

i Mi madre asi lo ha querido,

] Y 4 otro mi mano he de dar;

i Mi corazon, nal herido,
;Podr4 la imfigen borrar

Que siempre en él ha vivido?

Lo que conmigo habeis hecho
Es, madre, crueldad notoria,
| Qué, sin perder la memoria,
! Nunca podr4 odiar el pecho
i Lo que siempre fué su gloria.

i ;Ay! por borrar el pasado,

) Y aunque ayer altiva era,

! Y hoy s6lo un sér desgraciado,
! Contenta el campo abrasado

| Mendigando recorriera.

Durante la lectura habia sentido Reinardo un
imperceptible temblor en el papel, y cuando
terminé, Isabel empujé suavemente bhécia atris
su silla, y bajé en silencio al jardin. Su madre
la siguié con la vista, y cuaudo Erich se dispo-
nia 4 acompaiiarla, le detuvo diciéndole:

—Isabel tiene que hacer fuera.

En tanto la noche iba envolviendo en sombgas
més ymés densas el jardin y el lago; por las
abiertas puertas se lanzaban zumbando las mari-
posas nocturnas, y penetraban los aromas, cada
vez mfs fuertes, de las flores y de los arbustos.
Oiase el graznido de las ranas en las aguas; bajo
las ventanas gorgeaba un ruiseiior, al que contes-
taba otro desde la espesura de los 4rboles del
jardin, iluminados all4 en sus cimas por la serena
claridad dela luna. Reinardo se quedé mirando
un momento el sitio por donde habia desapa-
recido la delicada figura de Isabel entre las calles
de firboles, salud6 4 los presentes y atravess el
jardin en direccion al lago.

Profundo silencio reinaba en los bosques que
proyectaban su sombra hasta el lago, iluminado
en su centro por los tibios rayos de laluna. De
cuando en cuando agitaba los &rboles un ligero
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rumor, no producido por el viento, sino por el
hilito templado de una noche de verano. Rei-
nardo iba paseando por la orilla del lago, cuando
£ distancia de un tiro de piedra de la tierra,
pudo distinguir un "blaneo livio acuditico, y al
punto_concibié el deseo de contemplarle de
cerca, Al efecto se desnudé y se lanz6 al agna,
cuyo fondo llano y cnbierto de 4sp-.as plantas
y agudos guijarros le desgarraba los piés, sin que
pudiese encontrar la profundidad necesaria para
nadar. Derepente le falt§ pié, las aguas se
arremolinaron sobre su cabeza y pas6 un largo
rato 4ntes de que pudiese salirde nuevo 4 la
superficie.  Cuando lo consiguis, corté cl agua
con piés y manosy describié un circulo 4 fin
de orientarse sobre el punto por donde habia
entrado. A poco volvié 4 ver el lirio que yacia
solitario entre las grandes y brillantes hojas, y
se dirigi6 hécia él nadando lentamente, dejando
caer cada vez que sacaba el brazo del agua gotas
que resplandecian como brillantes § la luz de 1a
luna. La distancia que le separaba dela florle
patecia constantemente la misma, y cuando se
volvia & mirar la orilla, creia verla envuelta
siempre en una nicbla cada vez mis incierta.
No por eso renuncié 4 su intento, dntes conti-
nué nadando vigorosammente en Liinisma direc-

cion hasta llegar tan cerca de la flor, que podia |

percibir distintamente 4 la claridad de la luna
sus plateadas hojas; pero al mismo tiempo se
sintié enredado entre las viscosas plantas acud-
ticas que extandian sus ramas desle el fondo y
se enroscaban 4 sus desnudos miembros. La
oscuridad de las misteriosas aguas que le rodea-
ban, el salto de los peces que detras de & oia, le
impresionaron de tal modo, que de repente se
8intié mal en el extrafio elemento, y rompiendo
con fuerza las ligaduras de las plantas nadé
Pprecinitadamente hicia la orilla-con fatigoso
aliento. Desde ella se volvié 4 mirar el lago,
¥ vi6 como 4ntes ¢l lejano y solitario lirig sobre
el oscuro fondo de las aguas, Vistiése luegoy
8¢ dirigi6 lentamente hécia la casa, y cuando
entré en ln saladel jardin encontré & Erichya
1a madre de Isabel ocupados en los preparativos
de un corto viaje que debian emprender al dia
siguiente para evacuar cicrtos negocios.
—¢Dénde ha estado V. hasta hora tan avan-
zada de la noche? le dijo la madre.
—¢Yo? respondi6 Reinardo; querin bacer una
Visita al lirio de las aguus, pero 1o ha podido ser,

---Ningun hombre lo intenta dos veces, dijo
Erich. 4Qué diantres tenias t que hacer con el
lirio de las aguas?

—Yo le conoci 4ntes una vez, contesto Rei-
nardo, pero ya hace mucho tiempo.

Tronoro STORM.
(Concluirdg.)

REVISTA GENERAL,

SUMARIO:—Descripcion del figurin—El canto de
Andrade—Un juguete cémico—La Cibili—El
macstro Guticrrez—Concierto—La Asociacion
del Teatro Nacional—Ll drama dc Coronado—
4 ici ibidas--Charada—Nucvos sus-

P r

critores.

Va i continuacion la descripcion del figurin que
acompaiia & este nimoro.

Elcgantes trajes de ciudad y eampo.—1.— Vestido
de faya color cirucla y nevada de lana gris conpintas
lilas.—--Pollera larga de faya, adornada de un volado
tableado y tres buches, la parte de atrds, y la delan-
tern lisa.—Delantal nevado rayado por vivos lila, en
1a orilla un volado tableado pegado con un sesgo del
mismo matiz de los vivos cierra por detrds sobre la
. pollera.  Bata de la misma tela, larga por detrds, de
‘: donde sale un ancho tableado formando puff y cola.
i Cierta parte de la cola sc plicga un poco y se sujeta
I con un gran mofio de cinta lila. El delantero de la
. bata, figura un chaleco, el cual es de faya, color
il ciruela, con bolsillitos en los lados. Cuello marino,
! color ciruels, y mangas nevadas, adornado todo, con
- scsgos 'y moiios de faya lila; botones adecuados los
| bordes de la bata. Cuello abicrto con puntitas cruza-
' das, y pufieras iguales.—Sombrero de paja de fanta-
sia todo blanco, adornado de cncajes y plumas del
mismo color, con corona de violetas de Parma.

2.—Traje de faya,y tul negro con cuadro, al
sesgo formados con terciopelo, y pintas amarillas en
cada cruzado del terciopelo.—Pollera de faya negra,
adornada dc volados & grandes tablas, buches y
ruche.—Tinica de tul y terciopelo. El medio do la
csf)alda. de faya, rematada en los lados, por dos
franjos de cintus enlazadas de terciopelo negro ¥
amarillo.—Una cola de tul cuadrada, se desprende
de la fayo de la parto trascra de la espalda; esta cols
vi adornada de flccos. El delantero de la tiinica
vi con flecos y arribu de cstos cintas negras y ama-
rillus entre lazadus. Por detris lazos mariposss
de cinta negra y amarilla donde concluye la primers
hilern de flocos.  Mangas de fayn negra, terminades
i por volados tubleados.—Cuello y puiios lisos.—Gorrs
! do puju oscurs, copa puntinguda y ala angosta. 'Un
alto tableudo do gasilla negra, cortado por una cinta




LA ONDIFA

DRI, PLATA

514

smarilla y concluye rodeando la copa, por detrds un
grapo do rosas (amarilla, € y rosa.)
.

-

En nuestro niumero l'll'lf,t‘l'io\' dimos la noticia do
que ¢l pocta Andrade acnha de terminar un canto
titulado Galileo, cn contestacion al do Guticrrez, Bl
Fraile. La noticia fué reproducida por algunos dia-
rios, y El Nacional, con este motivo, y sin anteceden-
tes de ninguna cspecie, la rectifien en uno do sus
tltimos niimeros.

Debemos, sinembargo, deeir al distinguido cdlega,
quo ella ca perfectamente cxacta.

Y hoy podemos ampliarla: dentro de unos dias
serd lcida dicha eomposicion en el salon del “Circulo
médico argentino,”

.'“

Swlvador Mério eseribe actualmentc un juguete

obmico, en verso y en un acto, titulado: “Esto tie-
“Me quc acabar como ¢l drama de Escardé.”

“

Se dice que la eminente artista schiora Cibili, sc ha
embarcado hace pocos dias en Lishoa con destino al
Rio de Ja Plata.

*

El Gobierno de la Provincia ha resuelto conceder
una subvencion de tres mil posos mensuales, al
migico argentino don Juan Guticrrez para que
pueda perfectionar sus cstudios en Luropa.

. ‘e
Este noche tendrd lugar un gren concierto, cn el
Teatro Colon, i beneficigudel maestro Aguirre.
El progroma preparado no puede ser mas variado
Hele aqui: '
1 .? parte. Morcha solemne para gran orquesta,
G.. Diez—Hernani, romanza para baritono, por el
sofior Durafiona—Tands de Walsgs & gran orquesta,
irre.
El doctor Ricardo Gutierrez leord su composicion
Bt Fraie, ‘
2.8 parte. Gran m st de gloria,
:lu sordn cantados v los scfiores Sabio, Navarre-
¥ Genibral. Coros de nifios, tenores j
X Yy bajos en
ﬂ(l-llm:) de sesenta personns. !
-:-‘ Parte. La danza de lag culebras, Argreabres
— vuelts sl hogar (Himno ¢ la patria), Juan
viol‘,mﬂ:lznwu" Septimino para dos vigli €8s
uta, violancello, piane Y contrabajo.
-

Aguirre. Los

La Asociacion ° »teet.g. o
] E T8 del Teatro Nacional
cuenta ya cerea de ciento cincgenta socios
Por mu reglawento, cq o) que c

i f (13 i
instalarse definitivamente, necctita pare

-
e

La Academic Argentint dobé ocupnrse préxima-
mento dol estudio del drama Luz de luna y luz de
incendio, del poctn don Martin Coronado.

Informard nceren de an meritn literario ol doctor
don Gregorio Urinrte,

"
“ %

Tenemon en cartern poreion de’ composiciones poé-
ticns, que nog han sido envindns cn ostos {iltimos dias.

Como no pueden publicarse en un solo nfimero,
sus autores nos han de perdonar la demors,

-
- .
CHARADA,
Prima y tereera Ll que d la inercia
- jcuan mona o3, gran culto da
si zalamera muy mal comercin
nifia hechicern sequnda y tercia
Juega 4 tus piés! nunca hallard.
Subido enciroa Y aunque Ja hallare
de un cerro, vi ‘tendrd ocasion
Sequnda y prine por suerte rara,
mas digme grima de ver la carn
no verte alli. de ulgun doblon?
Por si te enoja De cualquicr modo
tal confesion, «in arrimar
no haya congoja al yunque el codo
doblo la hoja jamds el Topo
y 4 otra cuestion. podrd lenar.
GTIRSALDA.
L4

“ = .

Se han suscrito & Lu Ondina lus sefiorss y sefiores
quo sc indican 4 continuacion. .
Arzae Rafaela
Amoretti Pedro
Bondad Maria
Cuneo Adecla
Coronel ).
Colo Angcla 8. do
Conera Elisa
Cabrera A.
Diaz Julio T.
Di Negro Emilia
Elordi Luiso -
Fernandez Lucia
Fontcs Eduarda M.
Fajardo Rufa
Garcia Luisa
Lasserre Corina
Lopez Micaeln A. de
Mayo lrene
Rom Dolores M. do
Bezio Maria
Toledo Rita N. de
Zuasuibal Dorotea P, de
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